
Amendments to 

Procurement of services on cost-efficiency assessment of public procurement of medicine and medical 

commodities  

Reference: RFP UKR/2017/004 

 

The following amendments have been made to the RFP document: 

1. The deadline for submission has been extended until February 28, 2017 23:59 (Kyiv time). 

2. Annex 1 – “Description of Requirements” is updated in the following way: 

 - Target start date: 10 March 2017; 

 - Latest completion date: 10 April 2017. 

3. Annex 3 – “Terms of Reference” is updated in the following way: 

 - Starting date of assignment: 10 March 2017; 

 - Duration of assignment / or end date: 10 April 2017; 

 - Article 3.1 is updated as follows:  

“3.1  Prepare detailed Methodology and Toolkit for the efficiency assessment 

Prepare a methodology of the assessment with detailed survey methods, representative sample of countries to 

compare, tools, data collection sources and timetable of proposed assessment. It is expected that assessment will 

use the international materials and/or WHO guide on operational principles. The company is expected to develop a 

tool kit for data collection and analysis (list of guidelines, recommendations and other documents/policies/normative 

acts for revision, list of respondents (if any), guidelines, evidences etc.). The methodology should have the 

comparison analysis of all procured by UNDP Ukraine 2015 State programs with 1) prices of reference countries 

identified by the legislation or 2) costs of the procured State health program in 2014 or 2013.  

The UNDP project has to approve the developed tool kit at the initial stage of the survey.” 

 - Section 4 is updated as follows: 

“4. DELIVERABLES  

4.1 Methodology, timeline and tool kit to be applied. 

4.2 Executive Summary of the assessment report with the main results (English, Ukrainian up to 3 pages).  

4.3 Final Report (in English and Ukrainian) including Executive Summary (Ukrainian, English) and attached 
relevant documents (up to 25 pages). 

4.4 PowerPoint presentation of the main findings and recommendations of the assessment (English, Ukrainian). 

All the materials need to be produced in English. Executive Summary and presentation of the Report need to be 
produced both in Ukrainian and English. 

The Company will perform work in the period from 10 March to 10 April 2017 in the following manner: 

 

http://www.who.int/3by5/en/who-edm-par-99-5.pdf
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/862-2016-%D0%BF


 

Activity Timeframe 

Prepare detailed Methodology and Tool kit for the assessment (including the time frame 
and list of the meetings and documents to be reviewed)  

Not later than 10 
working days after 
signing the contract 

Conduct assessment: desk review and data collection March 31, 2017 

Prepare a detailed analytical report with study results for internal UNDP usage, 
including Executive summary in Ukrainian and English for public presentation 

April 7, 2017 

Prepare and conduct a presentation of assessment results at the workshop for national 
counterparts and stakeholders based on the Executive Summary. 

April 10, 2017 

The timelines for the completion of particular objectives are indicative and may be re-negotiated by the Company 
and UNDP. 

Copyright 

All information and products produced by the Company under this project will remain property of UNDP.” 

 - Article 8.1 is updated as follows: 

“8.1 General requirements: 

 The Company / Organization should be multi-national certified audit entity. Official registration of 
the bidder in Ukraine will be an asset. Proposals submitted by a Consortium/Joint 
Venture/Association are acceptable; 

 At least ten years of international or national experience of carrying out project/programme audits 
or analytical papers for bilateral organizations; 

 Experience of conducting the studies in the field of economics, finance or other relevant field will be 
an asset; 

 Availability of human resources to ensure high-quality and timely completion of the assignment.  

 Experience in working with national/ regional authorities will be an asset. 

 Experience in working with the support of international organizations and UN agencies will be an 
asset.” 

  



Зміни до тендерного документу 

Проведення оцінки економічної ефективності публічних закупівель лікарських засобів і 

медичних товарів  

Посилання: ЗНП UKR/2017/004 

 

Наступні зміни були внесені до документу ЗНП:  

1.  Кінцевий термін подачі заявок продовжений до 28 лютого 2017 року, 23:59 (за київським часом). 

2. Додаток 1 – “Перелік вимог” оновлений наступним чином: 

 - Задана дата початку проекту: 10 березня 2017 року; 

 - Очікувана дата завершення: 10 квітня 2017 року. 

3. Додаток 3 – “Технічне завдання” оновлений наступним чином: 

 - Початкова дата присвоєння контракту: 10 березня 2017 року; 

 - Тривалість контракту/завершальна дата контракту: 10 квітня 2017 року. 

 - Пункт 3.1 оновлений наступним чином:  

“3.1. Підготувати детальну методологію та інструментарій для оцінки ефективності 

Підготувати методику оцінки з деталізованими методами дослідження, репрезентативної вибірки країн 

для порівняння, інструментів, джерел збору даних і графіком здійснення пропонованої оцінки. Очікується, 

що оцінка буде використовувати міжнародні матеріали і / або інструкцію ВООЗ щодо принципів роботи. 

Компанія, як очікується, розробить набір інструментів для збору і аналізу даних (перелік методичних 

вказівок, рекомендацій та інших документів / політики / нормативних актів щодо перегляду, список 

респондентів (якщо такі є), методичні вказівки, докази і т.д.). Методологія повинна мати порівняльний 

аналіз державних програм, які закуповувались ПРООН в 2015 році з 1) референтними цінами визначених 

законодавством країн, або 2) витратами на закупівлю державних програм 2014 або 2013 років. 

Проект ПРООН повинен схвалити розроблений набір інструментів на початковому етапі дослідження.” 

- Розділ 4 оновлений наступним чином: 

“4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ 

4.1. Методологія, графік і набір інструментів для застосування. 

4.2. Коротке резюме звіту з оцінки з основними результатами (англійською, українською до 3-х сторінок). 

4.3. Заключний звіт (англійською та українською мовами), включаючи коротке резюме (українська, 

англійська) і прикріплених відповідних документів (до 25 сторінок). 

4.4. PowerPoint презентація основних висновків і рекомендацій оцінки (англійською та українською мовами). 

Усі матеріали повинні бути представлені англійською мовою. Короткий зміст і презентація звіту повинні 

бути зроблені як українською, так і англійською мовами. 

Компанія буде виконувати роботу в період з 10 березня по 10 квітня 2017 року в такий спосіб: 

 

 

 

 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/862-2016-%D0%BF


 

Діяльність Часові рамки 

Підготувати докладну методологію і набір інструментарію для проведення оцінки 
(включаючи часові рамки (графік), перелік запланованих зустрічей і документів, які 
повинні бути розглянуті) 

Не пізніше, ніж через 10 
робочих днів після 
підписання контракту 

Провести оцінку: аналіз документації і збір даних 31 березня 2017 р. 

Підготувати повний аналітичний звіт за результатами дослідження для 
внутрішнього користування ПРООН, в тому числі резюме українською та англійською 
мовами для публічної презентації 

7 квітня 2017 р. 

Підготувати та провести презентацію результатів оцінки на семінарі для 
національних партнерів та зацікавлених сторін, базуючись на резюме звіту. 

10 квітня 2017 р. 

Терміни завершення конкретних завдань є орієнтовними і можуть бути переузгодженими між Компанією 

та ПРООН. 

Авторське право 

Уся інформація та продукція, здійснена Компанією в рамках даного проекту буде залишатися власністю 

ПРООН.” 

- Пункт 8.1 оновлений наступним чином: 

“8.1. Загальні вимоги: 

• Компанія / Організація повинна бути багатонаціональною сертифікованою аудиторською фірмою. 

Офіційна реєстрація компанії/організації в Україні буде перевагою. Заявки надані 

консорціумом/спільним підприємством/асоціацією є прийнятними; 

• Принаймні десять років досвіду проведення аудиту проектів/програм на національному або 

міжнародному рівні або написання аналітичних паперів для двосторонніх організацій; 

• Досвід проведення досліджень в галузі економіки, фінансів або в іншій пов’язаній сфері буде перевагою; 

• Наявність людських ресурсів для забезпечення високої якості і своєчасного завершення завдання; 

• Досвід роботи з національними / регіональними органами влади буде перевагою; 

• Досвід роботи з підтримкою міжнародних організацій і агентств ООН буде перевагою.” 


